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lnventory of pernambuco

Inventurvon Fernambuk

lnventaireldulperiambouc







Scientific evaluation
developed from inventories




Wissenschaftliche Auswertung
In Zusammenarbeit mit den
Inventurarbeiten

Evalvationiscientifiqgue
realiseera partir
desiinventaires




Production of seedlings
N AUKSery

Prnduktiﬂn der
Setzllnge
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Goal: Planting of 500,000
pernambuco trees

| Ziel:d Anpflanzung | %
von 500.000 —
Eernambukbaumen

f’//ﬂ Objectif : Planter

500.000 arbres =
de pernambouc




Inclusion of local communities

Einbeziehung derein-
heimischen Bevolkerung

Collaboration avecles
comm unautes fﬂcnles
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Support offmusical projects

Unterstutzungivon
musikalischen Projekten

SoUtIEniaepro)ersumuSIGotx







Participation ofi bowmalkers

Einbindung der
Boegenmagcher
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S5ee below for further information and donation form:
Weitere Informationen und Spendenunteriagen

Vour ci-dessous pour des mformations complementarres et le formuiqire de contnbution finantaire:

|.P.C.I. International
el +33-1-434 113 19

.LP.C.l.- Deutschland E.V.
ek 48993 337090005

LE.C.l-USA
el +1-866-24315 19




